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Chinese Translation and Review of Foreign
Place Names

*
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Abstract

There are two common complaints about the translation of names of foreign
geographical names in Taiwan. One is that the transliteration (name) is not allowed,
and the other is a multi-translator, which makes the public confused. Due to the
large number of ethnic groups in the world, complex language, intricate history,
and inconsistent writing, the translation of foreign geographical names is
undoubtedly a very detailed and tedious task involving extensive knowledge,
comprehensive synthesis and innovation.

The Department of Chinese Translation of Foreign Place Names translates
place names from foreign languages into Chinese place names. Its first job is to
analyze and understand the place name elements and word formation conditions. In
addition to avoiding distortion in translation, it can also achieve the concept of
"faith", "elegance" and "expression".

In September 2005, the National Compilation Museum (consolidated as the
National Institute of Education on March 30, 2011) hired Professor Deng
Guo-Xiong to preside over the new version (fourth version) of the additional task,
and began to hold a conference on translation of foreign geographical names, as of
August 2013 It has been opened 226 times, and has analyzed and discussed nearly
69,000 (except for the 84-year edition, there are more than 24,500 new ABCD
words), and finally approved more than 66,000.

This article mainly analyzes the results of the translation of these foreign
geographical names in the past eight years, first discusses the recognition of the

international standardization of geographical names, and then explores the general
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rules for the conversion of Chinese geographical names, and finally consolidates
and formulates standard operating procedures to determine the appropriate

translation of foreign geographical names.

Keywords:Foreign Place Names, Translation, Standard Operating Procedures
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PIEFTEREING - EROENEBZRE (Samso Island) FAZ M - H
A& o Nl ATFEREA W - B REEXEES - RAMNBRRER
SRR FE L WREZERIFEEE - B RPUE(LHY I -

HERER RS (Samse)

Wikipedia J4i 5

Samse is a Danish island in the Kattegat 15 kilometers (9 miles) off the Jutland
Peninsula. Samso is located in Samse municipality. [ =8 &2 280y — (& & 1 >
fir e &% > EEHEM BN RIS 1528 (9B ) - 1 (HFH)

Samse

This entry is from Wikipedia,...... (HERINES I HEEEER A —E-)
Fuzzyg

Samsg Denmark, Arhus Amt (island) [Lat: 55°52'0" N; Long: 10°37'0" E] [ &Hf
51

|GEOnet Names Server (GNS)|

BGN Standard : Samsg [55° 52' 00" N 010°37'00"E] [HFETE])

Generic Name: ¢ (island )

BGN Standard : Samsg Kommune [55° 50' 00" N 010°35'00"E] [H&Em]

Short Form:Samse [ &%)

Generic Name: Kommune ( municipality )
BGN Standard:Samse Balt Variant: Samseg Belt [55° 48' 00" N 010°47' 00"
E] [&BEK]
Generic Name: Belt (Belt) ( strait)
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(—) BAEREE
FTERBHE I RE 84 F 010 2 SN 4344 Fe 2005 FRFEE AR
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1. [Stonehenge i 756 (FLE )] (HMEIH RS - 1995) » (R HL B Hith 4 )&
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-
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Collins Maps. Retrieved from: http://www.collinsmaps.com/ ( E#}HFfE @ 2020.7 )

Glossary of Toponymic Terminology (Version 4.1). Retrieved from:
http://www.ngi.be/NL/glossary/glossang-inf.htm/ ( &if}HEE : 2020.7 )
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